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Romeo und Fulie, 79

DBettler, dic ibr Vermogen jablen tonnen ; -aber mei:
ne Rartlichbeit it su einem {olchen Uebermaaf ges
wachfen ; daf ich nicht die Halfte meined Reidhthums
anjugeben permag.

forenyo. Kommit, fommt mit mir; wir wol:
Ten ¢8 Eury machen. Denn, evloubt mic, ibr follt
nicht eher allein bepfammen bleiben , big Die heilige
Kivche aud beyden Einen Leib gemadht hat,

€iegehn ab,)

Dritter Aufsug,

Crfier Auftritt,
Eine Straffe.
Nieckutio, Benvolio;, und Bedierte.

Benvolio. b bitte dich, licber Merkutio , laf
uns gehn. Der Tag ift heif ;™) die Kapulets fchivdr-
men auf der Gaffe berum 3 und begegnen wir ib»
nen , o qiebt ed gewiff Handel. Denn int, l'-l‘l
diefen beiffen Tagen , ift dasd tolle Bilut ﬂufrﬁﬁrflm-

Miertutio. Du fommft mir gerade fo vor, iie
cincr von den tapfern Mannern, die, wenn fe in
¢in Wirthshaus fommen, den Degen auf den Tifch
fchmeiffen, und fagen : 5, Gott gebe, dag ich dich
") Man bat angemerft, bdaf in Stalien faft alle Crmogs

dungen rabrend dev Hike im Sommer begangen wer
ven. Jobnfon.




8¢ Romeo und Sulie,

s nicht nothig habe !,, Aber fobald ihnen dad yweys
te Glas in den Kovf qeftiegen ift, 2iehn fieibn geqen
ben Kelleriungen ; wo jie ibn freplich nicht nothig
batten,

Benvolio.  Undwie? {olch ein Kerl bin ich.

Mierkutio.  ®eb, geh; wenn du in Harnifd) aea
bracht wicft, bift du ein fo hikiger EifenfreTer, wie
ivgend einer in gany Jtalien; und bift eben foleicht
aufgebracht, um hilita ju werden, ald du Hikig bift;
um aufaebracht ju weeden,

PBenvolio. IWarum denn dad ?

Wieckutio. Wabrhaftig, gab” ed nut ey fols
che Kerle, wic duj fo ware bald fein Menfch mebe
da ; Denn Einer wirde den andern umbringen. Du!
— Bha! du fanaft ja Handel mit cinent an, dev cin
Haar mebr, oder ein Haar weniger in feinem Bavt
hat , al8du haft.  Duwiedeft mit einem anbinden,
der Nuffe auftnacte, aus feinem andern Grunde,
alg weil du nugibraune Augen Haft.  IWeldh andred
uge wirde deraleichen Jankereyen austundichafs
ten 7 Dein Kopf ift fo voller Janferenen , ald ein
@y voll Dotter ift; und doch 1ff dein Kopf des Jans
fené balber fchon fo weich gefchlagen worden ; iwie
ein gefottnes Ep. Du halt mit Femand gegantt ; der
auf der Straffe buftete, weil er deinen Hund damit
aufioecte , dex fchlafend in dex Sonne lag. Fienaft
bu nicht mit einem Schneider daruber Handel an,
eil er {ein neues Wams vor Oftern trug 7 und mit
einem andern, weil er feine neuen Schube mit alz
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ten Vandern jugebunden hatte? Und doch willft du
mich Bier Dofmeiftern, und vor Handeln warnen ?
Benvolio. Wenn ich fo leicht Handel fuchte ,
wie du, fo wurde miv Niemand funf Viertelftunz
den fur mein Leben qut fagen.
Oiertutio. WBavum nicht gar ?

Tybalt und andre.

Benvolio, Bep meinem Kopf, da fomimen die
Kapulets,

Wieckutio. Bey meiner Ferfe! ich frage nidits
parnach.

Tybalt.  Haltet euch dicht an miry ich vill mit
ibnen veden — Guten Tag, by Herven, Em Wort
mit einem von Guch,

Wierkutio. Warum nue En Wort mit Einem
vonung ? — Verbinden Sie’s doch mit noch ethvas ,
mein Herr; machen Sie e Wort und emen Schlag
daraus,

Tybalt. Sie werden mich dagu aefchicft yenug
finden, mein Hevr, (o balv Sie miv daju Gelegens
hett aeben.

Miectutio. Konnten Sie nicht anch Gelegenheit
nehmen , obne daf man fie gabe? —

Tybalt,  Nevtutio, du FichiT imnier mit Romeo
Berum —

Wierbutio. Wivzichn berum ? — Wad D mach(t
bu ung ju Bierfidlern? So erwarte nichtsd, alg veve
fimmte MMufif — Hiev iff men Fiddelbogen ; bier

i~

(3wolfter Band. ) &
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ift wasd, wornach dbu tanien ol — Element! —
Herumyiehn ?

Benvolio.  IBir find bier mitten unter den Leut:
ten.  Entweder aebt an irgend cinen abaeleanen
Ort; ober macht curen Imwift mit Ealtern Blute ausds
oder aeht Davony bier {ind alle Augen auf ung ges
vichtet,

Niertutio. Die Leute Haben ibre Auaen dedes
qen, um damit ju febens laf fie gaffen s ich werde
feinem ju Gefallen von der Stelle gehn ; das werd’
ich nicht,

Tybalt. , Nun, gebn Sie immer in Frieden Fhs
vey Beaey Herry bier fonunt mein Mann,

reckutio. Aber tch will mich bangen lafjen,
Hece, wenn e Jbhre Libuvey fragt. *) Gebn Sie
nur erfi au elde; er wird Jhr Begleiter feyn s in
Diefern BVerfiande fonmen Jhre Gnaden ibn wobl
Shren Mann nennen,

Tybalt,  Homeo, dev Haf, den ich gegen dich
hege, gonnt  biv feinen Deffern Gruf, ald diegens
du bift cin nichtéwnediaer Kexl.

Romeo; Fwbalt, die trinche, dieich habe, Dein
Freund su feyn, entfchuldiat febr die mit folch ei-
nem Gruffe verbundne Feindfeligieit — Jlrchtdwurs
big bin ich nicht; alfo lebe wobl; ich fehe, du fennf
mich nicht,
¥) ¥n He
feben Worts man .- yoeldhes Yilann und DSedienter

Megtehung anf die doppelte Bedeutug ded Englis

beiffen Eanin,
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3

Tybalt. Buelthe, o Eommit du miv fiir die Be-
leidigungen nicht weg, Die du mir crwiefen haft.
febr um, und gieh!

Romeo. <id) fchwore, dag ich dich nie beleidigt
babe; ich liebe dich vielmebr f{farfer, ald du die
cinbilden fanuft, f{o lange du die Urfache meiner
Liebe noch nicht tennft. Drum, gquier Kapulet,
peffen 9tame mut fo theuer iff, al8 mein eigner;
gieh Dich ufrieben,

Mievtutio.  Wad ift dasd fir cine rubige, entehs
renbe, niedevtrachtige Gelaffenbeit ? A /a' Stoccata *)
tragt den Sieg davon.  Tybalt; du FRakenfangery
waaft du etnen Gang mit mir?

Tybalt, Wag willfi dbu denn von miv Haben?

ifer $Fonig Der KaBen, nichts,

111y ] " t
um mid) eamip

ern wenig uflia 2u e nachdem du

miy tinftig begequen wirft, div and) die acht tibris
gen audsublopfen. . WillfE  du bald Ddeinen Deqen

bey Den Obren aus feiney

=cheide siehen ! Mach

gefchwin®d,  danut ich div nicht mit meirem. Degen

uin bie Obren fichtle, ebe deiner heraus iff.
Tvhalt indent ex sieht) Cvch bint Deirtent Dier fen
L\J,.l.. S0 DT AT DE niich.
Romeo. « Lieber Mevtutio; ftecte den Deaen ein.
Niectutio.  Lufitg, Hevr p emen Cleinen Gang!

(4] S J

Romeo. 3ich; Benvelio — HIIF miv ibuen den

¥ ‘Stoccatn ift B talignifde 9Qort fitr einen &tof
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Deqen aud der Hand fhlagen — Jhr Heveen,
febamt euch doch, und befchimpft euch nicht fo —
Tobalt! — Merfutio! — Der Furfk hat ausdrucs
lich dergleichen Aufauf in den Straffen von BVerona
verboten — Halt, Tobalt — avmer Derfutio!
( Tobalt geht ab. )

Wiertutio, Tch bin verroundet — Verderben
tiber bepde Hanfer! — Fch habe mein Theil —
St er weg, und hat nichtd ?

Ronteo. Wie? biff du verroundet ?

Wiertutio. Fa, ja, eine Schramme , ecine

Schramme! — Nein Treu, ef iff genug — Wo
ift mein Bedienter! — Geh, Schurte, Hobl cinen
Felbfcherer.

Romeo, Guted Muths, Freund — DieWunbe
itd nichté su bedeuten haben.

smiertutio. NRein, frenlich, fie ift nicht fo tief,
al8 cin Rtehbrunnen, nodh fo weit, ald eine Kivchens
thir s aber fie iff ¢ben vecht, {o viel idh) brauche.
Fragt morgen nach mir, {o findet thr mich im Gra-
be. *) Fur dicfe Welt bin ich gepfeffert; dasd fonnt
ibr mir glauben.  Verderben uber eure beyden Hatls
fer! — IWad? cin Hund, eine Nate, eine Maus
cine Kage, muf einen NVann, wie 1), u Tobe
fragen? €in Prablbang, ein Schurte, ein Bofes
wicht; der nach dem Recdhenbuch ficht! Was Teu-
¥} A grove man fann auch ein ebrenfefter, evnftbaftee

Mann Beifferns und diefen Doppeljinn batte Merfutio’s
Humor wobl sue Abficht,
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fol famft du auch ywifchen ung 7 Feh wurde unter
deinem Avm geftoffen.

Romeo. b that ed aus der Deften Abficht.

Wiertutio. Hilf miv in irgend ein Haud, Vens
polio ; fonft fall ich in Obnmacht — Verderben
1iber eure bepden Haufer! Sie haben Wirmerfoeife
aus miv gemacht. b bab’ 8 weg; und dag tirch
tig — O uber eure Haufer!

( Mevfutio und BVenvolio gehn ab.)

Romeo. Dicfer Edelmann, des Fuviten naber
Werwandter, und mein befter Freund, Hat um meis
netwillen eine todtliche Wunde beformmen; meine
Ghre ift durch Tobalt's Schmabungen befchimpft,
Tobaltd, der cvft feit einer Stunde mein BVevivandz
ter ift! — O! theure Gulie! deine Ed pnbeit bat
mich weibifch gemacht, und den Stahl dex Tas
vfevteit in meinem Hevgen ertveicht !

( Wenvolio Eomme wieder. i

Benvolio. O! Romeo! Romeo! der wacre
OMerfutio iff todt; fein lebbafter Geift hat fich u
den Wolfen emporgefchwungen, und bdiefe Erde
Bier gar u fribgeitig verfchmabt!

Romeo. Dad fdwarie GefchicE diefed Taged
inird mehr folaende Tage treffen; biefer fangt den
Sammer nur an, andre muffen ibn endigen.

{ Tybult Eommt wieder. )

Benvolio. Da fommt der wutende Tybalt wics
der juciid.

Romeo. Gr,.im ZTriumph davon gegangen !
und Merbutio erfcthlagen? — Hinweg, gen Hints
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mel, {chonende Qinbigfeit, und du W tin mit den

Feueraugen oy it meine Fibhrevinn ! — Ght, Tv-
Dalt, nimm den nichtsonedigen Kerl 1 um C v,
N

den du mir vorhin gabft 3 Denn Mertutio’s Secle
fchroebt nicht weit uber unfern Hativtern, und wartet
auf die deine , iby Gefelfchaft su leiffen.  Cntreder
Duy oder ich, oder beyde, mifien mit ibm qchn,

Tybalt. Du, fammerlicher Burfehe, der bier
ibm immer nachlief, follft mit ibm davon!

Romeo.  Das wollen wir gleich mit dem Deaen
attsmachen,

fechrerrs  Tobalt falt. )

Benvolio. Himwveg, Romeo! flich! — die Bilrs
ger laufen sufammen , und Tobalt ift crfhlagen —
Gteh nicht fo betaubt da — Der Weing wird hcm
Todesurtheil audfprechen, wenn du evgriffen wivft
Hinweg! — Flich! — Fort!

Romeo. O! id) bin der vechte Narr des Schick:
falg! *)

envolio,  9Bad vereilft du noch?

"'-..m..p aeht ab, &3 fommen Biivger. )

Duvger. Wobin licf der, der den Merkutio ge

todtet hat? — Tubalt, der Morder ; wohin lief er ?
Henvolio. Da lieat Tybalt
Burger. Gleich gebt mit mir, Horr — Sch

befehle Divd in ded Fivfien Namen ; geborehe.

) 0ot T Taufe immer dem bdfen

ZBurf, wie der Narr in der Komodbie, ‘jci':l,on.
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Der Dring, Niontague , Rapulet , ihre
Svauen, u . f.

Dring. Wo find die fchandlichen Urheber dicfed
Nuffaufs ?
BHenvolio. Gbler Pring, ich fann den ganien

unglhidlichen Vevlauf Tiejed traurigen Jwifies erjabs

Ien. Dot liegt et von dem jungen Romeo getod
tef, Der Deinen Better , Den wackern Merfutio todtete.

$ady Rapulet, ZTybalt, mein Neffe! — O!
meined Pruberd Kindl — Oh! Primy! — Ob!
Gemahl! — O! fein Blut iff vergoffen,; das Blut
meined theuven Neffen! — WPring, wenn du gerecht

Bift , fo vevaieffe Montague’s Blut fue unfer Vlut! —
D! Wetter ! Wetter !

Dring, Benvolio , wer fieng Diefen  blutigen
Lant an?

Aenvolio. Twbalt, der hier evfehlagen leat,
ben RNomeo's Hand erfihlugs ARomeo's, Dder ihm
freundlich guvedete, dev ibm vorfrellte , wie unbede:
tend Der Rwift fey , und wie fehr ev fich Fbre Uns
gnade, mein Fieft, dadurd) juzichen wurde,  Aber
alled bag, wad er mit fanfter Stimme, mit rubi:
gem Blick, mit demiithig gebognent Knie faate,
war doch nicht vermogend , die emporte Galle Ty-
balt’d 1 befanftigen, Dev aeqen alle Bevtvaglichbett
taub war, und den durchdringenden Stahl dem Eub-
nen Pierfutio anf die Brujt febrie, der, eben fo
hisig Swoike geaen Spikie vichtete, undy mit triegs
vifcher Wuth, mit der Einen Hand den Lalten Tod
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auf die Seite {thiug, und mit der andern ifn 1u Ty
balt gurict fdhickte, Ddeffen GdefchictlichEeit ibn tyie-
ber urnct prallen licf, Romeo vuft laut: Haltet,
Sreunde! us einander, Sreunde! und fchneller ,
alg feine Junge, fehiagt fein behender Arem ibre todta
lichen Klingen nieder, und fifvst fich swifchen fie.
Unter feinem Arm durdh trift ein ungludlicher Stof
von Tubalt das Lcben ded wackern Merbutio ; Tn-
balt entficht; aber furg bernach fommt er wieber
s Jomeo guriicf, den feined Freundes Tod aur Ras
che auffodert, und wie der Blik find fie an einander,
Denn eh ich gichen Eonnte, um fie u frennen, ar
der muthige Tybalt getodfets und fo, mwie er fiel,
nabm Rorweo die Flucht. Ienn die nicht die
Wabrheit ift, fo laffen Sie Benvolio fterben,

Zady Rapulet. € ift ein Vermwandter son den
Dontagues, dic Freundichaft macht ibn verddachtiq ;
¢ fagt nicht die Wabrheit, E8 waren ibrer toenigs
ftens 3wangiq geqen den eing faen Tpbalts und alle
viefe pwantiq fonnten nur Ein Leben todten. Sch
vevlange Gevechtigbert, die duy mein Pring, mir
fthaffen mufit.  Romeo tddtete Tybalt 5 Romeo
muf nicht leben Bleiben!

Pring.  Fomeo todtete ihn, und er todtete Mets
futio.  Bon wem ol ich nun das theurve Blut mei-
ties BVermwandien fodbern ?

£ady Rapulet. Nicht von Romeo, Bring ; er
war Merbutto’s Freund.  Sein Fehler war, Dag
er bad ausmadhte, wag dag G3efels fonft gethan hatte,
dag ev dem Tobalt das Leben nabm,
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Pring. 1nd fiir dief Verbrechen verbannen iir
ibn von Stund an aud Vevona, Jch leide mit
burc) euren fortmwabrenden Hafi; mein Blut iff eus
tes wilden Haders wegen vergoffens aber ich will
eud) dafiir o hart beftvafen, daf ibr alle diefe That
beveuen follt, Jch will gegen Vertheidigung und
Entfchuldiqungen taub feyns nicht Thranen noc)
Fucbitten follen Ddiefe Beleidigung wicder qut mas
chens darum fpart fie nur! Lafit Romeo fich eiligft
wegbegebens fonft iff die Stunde, worin man ibhn
findet, feine lelste.  Fragt diefen Leichnam hinweg ,
und erwartet meinen foenern Befehl. Gnabde i
{elbft jur Morderinn, wenn fie Mordern verseint.

( Eie gebn ab,)

Jwenter Auftreitt,
€in Jimmex in Kapulet’s Haufe.
Sulie, allein.

Julie.  €ilt, eilt davon, ihr feurigen Noffe der
Gonne , eurern Rachtlager ju! Solch cin Fubhrer,
wie Phaeton war, wied eud) bald nach Weften bin
peitfchen, und bdie bewoltte Nacht fogleich Herbey
fubren. Breite deinen dichten Vorbang aus, o!
MNacht, Befordevinn der Liebe; und dann laf deine
Yugen, du Weglauferinn, fich feit fehlieTen, und
Fomeo , unbemerft und ungefehbn, in diefe Arme
fliegen! Licbende haben Licht genug su thren iactliz
chen Gehermmiffen vom Glang ibrer cignen Schon-
beit; ober, wenn die Licbe blind ift, fo fhickt fie

!
{
|

=

—
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fih am Dbeften fir die Nacht, Komm, feyerliche
Nacht, du fittfam qefleidete Matrone, gang in
Schwarg aehiilie, und lebre mich ein gawinnenbed
&piel verlieren, das um eine pviefache unverlekte
tUnfchuld gefpiclt wird ! Verbulle mein noch {theues
RBlut, dad in meine Wangen hinauf flattert™) , mit
deinem  {chwarvien Schleper, big Die ungetvobhnte
Qicbe dreiffer wird, unbd in ibren feuvigen Ausbrii:
chen nichtd ald Unfchuld findet! Komm, Nacht! —
Komm ; ?-‘l\mm‘ fomm, otu Tag in der Nacht!
Denn du wivft auf den Fitgeln der Nacht weiffer lic-
gen, alg der Sdhnee anf dem Rucken eined Raben,
Komm ,; bolde Nacht; fomm ; lichende, fthivariaa
aige Nacht! gieb miv meinen Jomeo! Und yoenn ev
einft ffiebt, dann nimm ibhn, und erfhned ihn n
fFleine Sternes o wird ev dag Anthis des Himmeld
fo fchon machen, dag fich die ganze Welt in Die
Nacht perfieben, und t*umnuinu Soune nicht mehr
anbeten wixd, O! ich bhabe miv dad Eigenthum
¢ined Gjelicbten gefauft, aber ed I:'x’i) nicht in Bes
fis qenommen ;3 ich felbft bin goar vertauft, abey
noch nicht genoffen.  Diefer Lag ift {o langweilig,
wie Die Nadyt vor einem Freudenfeft einem unge
buldigen Kinde, das neue Kieider befommen hat,
und fie noch nicht tragen davf.  (Die Wvtevinn Eommt
mit einer Strifleiter) D! Da fommt meine Amme! und
bringt miv Nachricht von ibm. Febe Junge, die
pur Homeo's Namen ausforicht, fpricht bimmlifche
*) Sm Oviginal find bier die Metaphern von dev Fal:

fert = Sagd entlebnt,
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Beredfambeit, Nun; Warterinn, wad aicbtd Neus
eg 7 wag baft buda? Die Strickleiter, die dich Ro-

meo voblen bhieg 7

avterinn,.  Ja, ja, die Stridleiter,

Julie. Webh miv! was atebtd ? warum vingft
D Die Hande?

YOarterinm.  Ach! daff Gott cxbarm! ev ift
todt, er iff tobt, ev iff todf! toir find vecloren,
Sraulein , wiv find verloren! — Ach! dag Gott
erbavm ! ev iff Dahin, ev iff umgebracht, ev ift todi!

Julie. Kann der Himmel {o mifulinfiig fepn?

10arterinn,  Romeo fann’d, wenn’s der Hims
mel gleich nicht fanin — O! RNomeo! Fomen! et
hatte je Dag denfen follen? Romeo!

Julte.  2Bas furéin Teufel bift du, daf du mich
fo marterft 2 Diefe qualvollen Worte follten im AUbs
grund Dder Holle gebeult werden! Hab Komeo fich
{elbff ermordet? Sage nur Fas und diefe eingige
GSulbe wird mich fchneller vergiften - ald dag Tod
Dlikende Uuge ded Bajilisfen. Gich gevathe auffe
miv, wenn du §a faglt; und wenn er todt i, *)
cv ermordet, o fage Fa; ift evd mcht, fo fage
Qeing turie Tone tonnen mein Wohl ober Weh ent-

atterinn.  Sech fab die Wundes ich fah fie
mit meimen Yugen! —  Gott bebiite micl

war hicr , auf feiner mannlichen Bruft.

Eine £lag-

¥

St Enalifchen ift bier mit dem SRorte I qefpielt,
Weldyes man fonit fur Ay, ia, fdrich.

By

——

1
i
i
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Yiche Qeiche! eine blutige, flagliche Leiche! Bleich ,
Bleich, wic Afche, gan; mit VBlut gefarbt, lauter
geronnened Blut — Fb wurde ohnmadtig, als
ichd fab.

Sulie, O! brich mein Hevy! — brich auf ein:
mal! **) — Sdlicht euch su, ihr Augen! blickt
nie wieber ind Frepe! Schlechte Crde, geb wieber
in die Grde, und ¢ndige hier beine Bewegung ; drucke
du und Romeo Ene {chivere Baare!

Warterinn, O! ZTpbalt , Tybalt ! der befte
Freund, den i) batte! O! freundlicher Tybalt!
wacfrer junger Heve! daf ichs evleben mufte, dich
todt ju fehn!

Julie. Was ift dad fir ein Sturm, der von
fo entgeaenfichenden Seiten tobt?  Fft Romeo er-
mordet? und ift Tybalt todt? Mein theuver, lieber
Retter, und mein noch thenrerer Gemabhl 7 Wenn
pas ift, fo maqg die Pofaune jum lesten Gerichte
Blafen s denn wer lebt nun nod), wenn diefe beyden
nicht mebr find?

Warterinn.  Tybalt ift todt, und Romeo vers
Bannt — Jtomeo, der ihn todtete, iff verbannt!

Tulie. O! Goft! Romeo's Hand vergof To-
balt’s Blut?

¥ @iaentlich, nady dem Original: ,, avmer Banfrot,
(bankrupt) brich auf einmal!,, — Schade, dafi der
9Ris bes Dichterd bey den rubrendfien Stellen bdiefed
Sdiaufpicls oft su verfchrendrifch und aefchaftia war!
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arterinn.  Dasd that fie, dasd that fie, Lei-
der (3ottes! Dad that fie.

Julie. O! ded Schlangenbersens, unter einer
bliihenden Gieftalt verborgen ! TWobnte jemals ein
Drache in einer o fchonen Hoble 7 Schoner Ty:
rann! englifther Teufel! Rabe mit den Taubenfe:
dern ! wolfiched , vaubrifhes Lamm! Verachtungss
werthes Gefchopf vom gottlichften Anfebn ! Gerabe
das Gegentheil von dem, wad du fcheinfi, ein vers
dammiter Heiliger , ein ehrwurdiger Bofewicht ! —
O! RNatur! was Hatteft du in der Hole ju thun,
alg du den Geift eines bollifchen Feinded in ¢in o
veifgended, ivedifcthes Pavadich verbargefi ? War je
ein Buch von o fchandlichem Fnbalt fo fchon ge-
bunden? O! bdag Betrug in folch einem pradhrigen
Pallafie wobhut!

Wartevinn. €6 ift weder Teeu, noch Glauben,
noch Ehelichteit bey den Mannern; fie find alle mepns
eidig, alle, alle, WVerrather, alle nichtSourdig,
Tauter Heuchler — Ah! wo ift mein Bebienter ? —
Gich mir einwenig Lebensmaffer — Diefer Gram;
Diefer Schmery, diefer Kummer, macht mich alt —
Sechanbe tber Romen !

TJulie.  Blattervoll werde deine Junge fur fold
einen Wunfth ! — Jur Schande ward er nicht ge-
boren; die Schanbe chamt {ich auf {feiner Stirne
$u vevweilens denn fie iff ein Thron, wo die Ehre
sur eingigen Behevvicherinn der gangen Erde getront
werden follte.  O! wie {chandlich that i), Ddaf idy
auf thn fchalt!
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YOGrtevinn.  Wollen Sie denn gut Hon dem re.
Den, der Fhren Vetter evmordete?

Julie.  Soll ich denn nbel von dem veden, der
mein Gemabl iF? — Ach! avmer Romeo! welche
Junge foll Dbeinem Namen freundlich begeqnen,
wenn idy, deine drepftimdige Gattinn, ihn gemif
BHanbelt babe? — Aber warum, Ungliclicher, tods
teteft du meinen Vetter? — Diefer unglickeline
WBetter wirde fonft meinen Gemabl getodeet bas
ben! — Juruct, ibr thovichten Thranen, uviid in
eure Duelle! Shr fewd ein Roll, der dem Kummer
gebuhrt, und werdet aud Jrethum der Freude qeops
fert'! Mein Gemabl lebt, den Tybalt wiirde erior:
bet baben; und Tybalt iff todt, der meinen Gemahl
getél‘rct batte. ' Dasd alles'ift Troft; warunr wein’
i) benn? — Ach ! ¢8 war da noch ein Wort
fehlimmer, ald Tobaltd Tod, Das mich ermordete ;
gern mocht” 1chd vevgeffen s aber ach! es deinat fich
memer Erinnevung auf, wie das Bewuftfenn Bofey
Thatender Seele des Sunderd — ,, Tobalt ift todt,
und Romeo verbannt,, — Dieffs verbannt; Dieh
einige AWort , verbannt, bat 3éhn taujend ITybalte
eemordet. *)  Tybalts Tob war fur fich allein 1n-
gluds genug'; ober, wenn das Unaliet ja qernt Ge-
jellfchaft baben will, und duivchausd andern Kumimer

neben fich verlangt; warum folate Denn nicht, alg
fie fagtes Tybalt iff todt: - — dein Vater — pber
Deine Mutter ober gar beénde — virde nue
*) D. 1. bat mir Zobalt o' ans den Gicdanfor qelvadht ,

alg ob ev nie govefen wave.  Tobnfon.
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eine mafiige WehElaae bey miv erregt baben. 9 ber
mit dicfon avafilichen Gefolge von Tobalt’s Tod 2

5> Romeo ift verbannt!,, — mit tem Schall diefed
QBorts ift Vater, Mutter, Tybalt, Romeo, SFulie,
alles ermotdet , alled todt! — 5, JHomeo ift vers
bannt!,, — @38 ift weder el noch Maafi, noch
Ende in dem Tode Diefes Iortd — ¢d aiebt feine
QWorte jum Ausdruct dieftd Fammerd! — Wo iff

mein Vater und meine PMutter , Warterinn ?
Warterinn,  &ie weinen und jammern uber
Tybalt’s Leiche.  Wollen Sie su Fhnen? Fch will
&ie binbringen,
=

Tulie. Wafchen fie {tine Wunden mit Thranen ?

‘octnet find, uber

+

NRomeo’s Verbannuna Jumm Dottt die Strict:
Teiter auf — Uvme Stride! ibhr ftyd vervathen ,
beyDes ihr und ich; denn HRomeo iff verbannt! Er
wollte fich dutch euch cinen Weag in meine Arme
babnen; aber nun fterd’ ich, ein Madchen, alg
¢in perifetes Madchen. Komm, Strictleiter —
fomm, QWavterinn — Gch will in mein Brautbet:
te, um dem Tobde, nicht dem Romeo, in die Yrme
ju finten!

Oarterinn.  Gebn Sie in Ghre Rimmer; ich
will den Romeo aufjuchen, um Sie ju trojien —
¥ch welf vecht qut, wo erift.  Hoven Sie nurs
Jbr Romeo wird diefen bend brer feon; ich geh
v tbm s ev hat fich in Lorengo’s Belle verborgen.

Julie, O fuch ibn auf! Giedb meinem Geliebs
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ten Diefen Ring, und beif ihn fommen, um mic
fein leites Leberwobl 3u fagen.

( Sie gebn ab, )
Dritter Auftvite.
Corenso’s Ielle,
Pater Sorengo. Romeo,

gorvenyo. Komm hervor , Romeos Hervor du
furchtfomer Mann.  Die Trauviakeit iff in Dich
berliebt, und du bift mit der Widerwartigteit vers
mablt,

Komeo. Was gicbtd neues , licher Pater ? Was
Bat der Vring fie cin Urtheil gefprochen? Was fiie
ein Gram will mit miv Betanntfchaft machen, den
ich noch nicht tenne ?

Sovenso. Nur allju vertvaut iff mein theuver
CSobn mit fo trauriger Gefellfchaft. Fch bringe dir
Nachricht von ded Pringen Urtherl,

Romeo. Was tann mein Urtheil weniger feon,
alg der Tod?

Sorenso. Seine Livpen fbrachen ein gelinderes
Urtheil — Nicht deinen Tod, fondern deine Vers
bannung.

Romeo, Ha! Verbannung ! — Sey mitleidis
ger s fage : Tod! Denn Verbannung hat mebr
Ochrectliches in thvem Unblick, weit mebr, ald dex
Zod. Sage nicht, BVerbannung,

Lorenzo. Hier aud PVerona bift du verbannt
fey vubig s die AWelt ifF weit und qrof genug,
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Romeo. uffer Verona’s Mauern iF Eeine
Welt, fondern lauter Fegfeuer, Folter, Holle felbfi!
Bon Bhier verbannt, i, von der ganien Velt vers
baunt; und Werbannung von der Welt ift Tob.
Drefe Verbannung iff nur eine unvechte Venennung
Ded ‘Todeds wenn du den Tod Vecbannung nennft ,
fo haueft du mir den Kopf mit einem goldnen Beil
ab, und lachelf su bem Streiche, womit du mich
crmuordeft,

forenso.  Welche Todfunde! weldh ein roher
tndant! Auf dein Wevbrechen fesst unfer Ges
fes Tod; aber der gutige Pring nimmt. deine Pars
they , ftofit das Gefes auf die Seite, und verwan:
Delt das fchwarge Wort , Tod, in Verbannung,
Das ift theure Gnade; und du fichf cd nicht.

Romeo. Marter ifi’s ; nicht Gnade.  Der Him:
mel ift Da, wo Julte [ebt. Fede Kake, jeder Hund
jede Eleine Mausg, jedes vevachtliche Gefchopf, lebt
brer tm Himmel, und davf fie anfeben ; nur Romeo
bavf e8 nicht! — Urmielige Schmeifificgen hHaben
mebr Recht, angefehnere Wiirde, grofiere Vorgiige,
ald Romeo ! Sie fonnen das weiffe Wunbder der
Hand meiner theuren Fulie berithren, und unfier-
liche Bonne von ihren Lippen fiehlen , die voll reinep
und veftalifcher Sittfamteit immerfort erydthen ; alg
biclten fie ibre Kuffe fur Sunde., Fliegen diirfen
bas thun, da ich von ibr weqfichen muf; fie find
freve Gefchopfe; aber id) bin vexbannt.  Und doch
fagft bu noch, daf Verbannung nicht Tod it ? —

( Awolfter Hano, ) 6]
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Rur Romeo dacf ed nicht; er iff verbannt! — Hat-
teft du denn feinen ifrtvant, ften fcharf veroun:
dendes Meffer, fein plogliched Werkzeug ded Tobed,
jar’ ed auch noch {o gevinge, batteft du nur dasd
Bort: Verbannt, mich tu todten? — Verbannt!
— D! NMonch, bdie Verdammten brauchen Die
QWort in der Holle, und Heulen begleitet ed! —
Du bift ein Ntann Gotted, cin Veichtvater, e
Sundenvergeber, und mein ertlarter Freund; 1wig
hatteft du denn Das Hery mich mit Diefem Wouke 4
Berbannung, u tecmalmen ?

govenzo., Wahmvikiger Licbhaber, Hore midh
nuy an,

Romeo. O! du wirft wieder von BVerbannung
reben !

dgorengo. b will div eine Nuftung gebeny
womit du dief IBort von div abbalten fannft, Der
aBiderwartiateit fuffe Milch, Philojophie , die Dich
berubigen wicd; ob du gleich verbannt bift.

Komeo. Smmer nod), verbannt? — JFum
SHenter mit der Philofovbie, wenn Philojophie nicht
¢ine Julie maden, eine Stabt verfesen, eines Prina
sen Uetherl umftoffen tann! — fie bilft nicht , fie
nist nicht 5 vede nicht weiter —

govenso. O! idy febe nun wobl,; daf vervudte
Leute Eetne Obren haben!

Romeo.  Wie follten fic, wenn vexniinftige Leus
te feine Augen haben ?

forenzo. Laf mich ovdentlich von deinem Ju-
flande mit Div reden.
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Romeo. Du fannfl von dem nicht veden , twag
bu nicht fublt, Warft du fo jung, wie ich, wdare
Fulie deine Gelichte, warft du exft feit einer Stunde
pecheyrathet, ware Tpbalt ermordet, mwarft du,
wie ic) , verliebt, und, wie ich, verbannt; dann
Eonnteft du reden; dann Eonnteff du dir dag Haay
augraufen, dich auf die Erde werfen, wie ich it
thue, und dad Maaf emes noch ungemachten Graz
bes nebhnien.

(Man podt drinnen. )
gorenso. Sieh auf; man poht,  Guter Ro-
meo verbivg dich.

Romeo. Das wetd’ ich nicht; wenn nicht der
Hauch bevginniger Seufier, gleich einem Nebel, mich
bor Den Augen andrer verbivat,

( Man pocht. )

S orenzo.  Hore, wie fie anpochen! — Wee ift
pa? — Steh auf, Romeo! Du wirft crgriffen
werden — e ein wenig Geduld! — Steh auf! --

avan voct ) Lauf in mein Studievzimmer — Gleich,

gleich! — Um Giotles willen! wasd das fur ecine
Haldiaveigteit ift! — man vodit) Fch Eomme, ich
fomme — Ber poht o laut ? — Wober fommt
Fhr? — Was wollt Fhr?

TDartering,  (hinter dev Seene)  Laft mich nur hin:
¢in, {o follt ibr meine Gewerbe hoven. Fch Eomme
von Fraulein Sulie,

$orvenso. So feyd willfommen,

(Die Wavtevinn Eommt Hevein. )

Warteving, O ehrviiediger Har, fagen Sie
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mir doch, ebrwtiediger Heve, wo iff der Gemabl
meines Frauleing 7 wo iff Romeo ?

sforenzo.  $Hice, auf der Erde, von fenen eig:
nen Thranen trunten,

1arterinm.  O! o madt erd gevade, toie mein
gnabiged Fratlein, gerade wie fie!

gorenyo. O! der jammervollien Spmpathie !
Der mitleidvollen Jacthichteit ! ™)

arterinn.  Gerade o lieat fie, {chluchzend und

jeinend , toeinend und {ehludpend — Stehn Sie
auf, fiebn Sie auf! — Stebn Sic, wenn Sie ¢in

Mann find; um _yuliens willen, um threntwilleny

¢eheben ‘Sie fich, und fiehn auf ! Was ol Die
Schwermuth 77
Romeo. Iartevinn!
1O&rtevinn,  Ach ! onadiger Hevr! gnadigey
Here! — Der Tod tjf das Ende von allem.
Romeo. Nebeft du von Fulien? Wie 1ft 8 mit
ibr? Halt fie mich nicht fur eimen fchon geubten
amovder, 1weil ich die Kindheit unfrer Freude mit
ifir o nah verwandten Blute befectt habe? Wo ift
fic? TWas macht fie ? Wasd fagt meine heimliche e
mablinn zu den Siovungen unfrer Licbe 21)
TOGtteving. 9! fie fagt nichtd, gnabiger Hevr,
*) Savmer bemerft, dafi diefe, fonft der Ipacterinn juqe-
theilten 9orte , fchicElicher firr Covertsn qeboven.
*¥) Sm Oviginal : 5, Tavum follreft Dt in ein fo ticres O
fallen 7 ,, — Die TWarterinn bat 'bier, wie in der gais
1en Nede ; Fnvendewtiafeiten 1m Snne.

+) Sm Enafifchen ein Wortfpiel mit conceal’d uNd cancelled.
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Sie thut nichts als weinen und weinen ; fallt bald
auf ibr Bett hin g fabre bald wieder auf; ruft Tys
balt! vuft Romeo! und falt dann wieder hin,
Komeo. Al ob Diefer Name aus dem todtli-
chen Lauf eines Giemebhrs gefchoffen, fie exmordete,
toie Dicfed amens verfluchte Hand ihren Better ers
mordete! — O fage miv, lieber Vater, fage mir,
in welch etnem verworfuen Theile diefed Gilieder-
baus wobnt mein Name? Sage mied, damit ich
viefe verbafte Wohnung jevitore !
(G geht den Degen.)
Forenso.  Halt deine veryweiflungsvolle Hand
weif! — Bift du ein NMann? — Deine Geftalt
¢ deine Thranen {ind

fagt’s laut, du fenft ¢s;
weibifth , und Dein wilbes Belvagen vexrath die uns
verntnftine IButh ecines Thiers.  Unfcheinbares
Qieib in einem feheinbaren Manne,; und ungefialtes
Thice in der Geftalt von bepden! Du feieft mich in
Grftaunen,  BVey memem Heiligen Orden! ich traus
te Div mehr Muth , mehr Faffung u.  Haft du
Tobalt ermordet? und willif nun auch dich felbf
ermorben 2 und deine Gattinn ermorden, Die in Deis
nem Leben [ebt, und verdammensdwerthen Haf qe-
gen dic felbft ausiiben? Was fhmabfi du auf dei-
ne Geburt, auf Himinel und Eede? Da Heburt,
und Himmel, und Erde {ich alle drep ju Deinem
Gliicke vereinen, dic du auf Einmal verlieven will i ?
O pfui! du entebrft deine Geftalt, Ddeine Liebe,
Deinen Verftand, die du alle, wie ¢in udyrer, um
Ueberflug baft, und woven Du dDoch feind u dem
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rechten Giebrauch amvendeft, der deine Geftalt, dei:
tie Liebe, deinen Verfiand sieven folite.  Deine edle
®eftalt it blof eine wachfevie Form, die lange nicht
Den Werth emed wirtlichen Piannesd hat 3 deine theuer
befchworne Licbe tft blog ein falfcher 9Meyneid, Dex
Die Liebe todtet, die du su begen gelobt baft: Ddein
Verftand ; diefe Jierde der Geftalt und der Licbe,
tft durch femer beyber Betragen qang verunftaltet
und, wic Pulver in emed ungefchickten Solbaten
Beutel; durc) deine eigne Umviienbheit mn Feucr ge:
feist ) und du bift durdh ¢ben dad aufgerieben, was
bich befchuen folite.  Raffe dich aur, FHomeo , Defs
ne Sulie lebt noch, die Theure, wm derentivillen
ou feit furgem fodt warft; bievin bift du ahictlich.
Tybalt wollte dich todten ; aber du todteteft Tubalt;
and) davin bift du gludlich. Dasd Gefek , das den
ZTobd drohte, wird dein Freund, und verwandelt den
Tod in Werbannung ; auch davin bift du gluctlich.
Eine ganze Birde von Glickfeligeiten fallt auf dichs;
bas Gl macht div in feinem fchonfien Pug feine
Aufivartung; aber, wie ¢in unartiges , verdriefli-
ches Madehen, {ehielft du dein GhicE und deine Lics
be mif ungufvicdnen Blicen an. RNimm dich) in Acht 5
fiimm dich tn Wcht 5 deraletchen Qeute nehmen gemeis
niglich ein unglictliches Enbe. ek, gel) su deiner Gie:
liebten , wie bie Abrede war; fteig in thr Rimmer ; gely
Hin, und teofte fie. Abex fich g1, daf du dich nicht fo
lange verweile(t, big die Wadhen ausdqeftelt werden;
fonit tonnteft du nicht mebr nach Mantua Commen;,
1o bu dich o lange aufbalten mufi , bis wir eine
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geleane it finden fonnen , euve Heyrath betannt
st machen, cuch mit euven Freunden aussufobner,
ben Vrinten um Vevgeibung gu bitten , und dich
mit taufendrtal qrofrer Freude juvuc su vufen, als
ikt der Schmery it , mit dem du weggehft.  Geb
woran, Iarterinn ;, emppehl mich Oemem Frati
Teis und lafi fie machen, Daf dad ganie Haus ju
Rette fornme o ot die allgemeine Betrubnif fie
ohnedem geneigt macdhen wird.  Romep wird bald
nachfolgen.

Watterinn,  Licber Gott ! id) hatte die ganje
QRacht Hier bleiben mogen, um fo hereliche Sadhen
antuboren! — TBad ¢é doch iff, wenn man fiu-
birt bat! — Gnabigfier Here, ich will metner Here:
fchaft fagen, daff Sie fommen werden,

Xomeo. Dad thu, und laf meine theure Fulte
fich aefafit machen, auf mid) 3 {chmablen,

artevinm.  Hicr it cin Ring, gnadiger Hery
den fic mich Shnen geben bick, gnadiger Hevr. Ei
len Sies madhen Sie gefchwind 5 €3 it fchon fehr
fpat.

Roneo., Wie febr [ebt durch dief Gefchent all
mein Muth wieder auf!

Sorenso. Geh himwea; gute Nacht. Dein Gluck
ober UnaliicE berubt bievauf allein: entiwedes el
aus Verona , ehe die Wachen ausgeficlit werden,
oder geh bey Anbruch des Tages verklewdet von biex
weg.  Halt dich in Mantua aut; ich will deinen
Bedienten auffichens der foll von Jeit ju Feit Div
ieded Gute melden, dasd hice fur dich vorfallt. GBreb
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mir beme Hand 5 ef it fbat; lebe wobl,  Ghute
Nacht.

Homeo. Hiefe mich nicht eine Freude, dic 1ibey
alle Freuden gebt ; himveg, fo wied ed miv fehe
nabe gebn, dich obne langern Abfehied ju verlaffen.
Lebe roobl,

(&ie gehn ab. )

Bievter Aufteitt,
( Cin Fimmer in Kapulet’s Haufe.)
Rapulet; Savy Kapulet, und Daris.

Rapulet. €8 {ind ung fo ungliudliche Vorfdlle
Begegnet, mein Herr, daf wiv nicht Jeit gehabt
baben, unfrer Tochter jusureden. Sehen Sie, fie
liebte ibren Vetter Tybalt gar febr; und dag that
ich auch — Nun freplich, wir wurden geboren, um
wieder ju flevben — E8 ift feby fpat; fie wird dies
fen Abend nicht mebr Herunter tommien. Feb ver-
fichre Jbhnen, that’ ichs nicht Jbrer Gefell chaft we-
gen, fo war’ ich {chon feit einer Stunde ju Bette,

Davis.  Freylich ; dicfe Trauertage {ind Eeine
fhictliche eit qur Amverbung.  Gute Nacht, gnd-
bige Frau, Emvfeblen fie mich) Jhrer Tochter.

fadvy Rapulet. Das werd ich thun, und Mots
aen frub ibre Gefinnung ausforfchen. Dicfen Abend
Dat fie fich eingejchloffen, um teaurig su fepn,

Kapulet.  Lieber Parid, ich wag’ s fir die
Liebe meined Kindes Biirge ju feyn.  Fch Hoffe
fie wird fich in allen Stucken von mix regicren laf:



¢

Romeo und Julie, 10§

fens ich gweifle im geringfien nicht davan.  Frau,
aeh doch noch ju ibr, ebe du ju Bette qebit 5 gieh
ihe RNachricht von meines Sobng Paris Liebe, und
fag’ by, DovfE du ? funftigen Mittwoch) — Aber
ftill, wad ift heute fur ein Tag?

PDavis. Montag , gnadiger Herr.

Rapulet. Montag? — Ha! qut; Mittrwoch ift
3 frub s €8 foll auf den Donnerftag feyn. — Um
Donneritage ; fag’ ibr, {oll fie mit diefem edeln
Grafen vermablt werden — Wollen Sie fich barauf
aefafit machen? Gefallt Fhnen diefe Eilfertigleit ? —

QBir wollen nicht viel Umftande machen — Ein,
ober ein paar Freunde — Denn; febn Sie; da

Tobalt evft fo tirglich ecmordet iff, fo wiirde man
glauben, wir haben nicht Achtung genug fur ihn,
ald unfern Vetter, gehabt , wenn wit viel Aufhebens
machten. Defwegen wollen wir etwan ein halbes
Dukgend Freunde haben 3 und damit ifid aus. Yber
wasd fagen Sie gum Donnerftag ?

Daris. S wollte, gnadiger Herr , der Dons
nerfiag ware fchon Morgen.

Rapulet. Nun gut; ikt gehbn Sie nue — Yuf
ven Donnerftag fey ed alfo — caue 2avn) Geh du
su Fulien, che du ju Bette gebft, Frau, und bes
reite fie aufibren Hochseitfag vor.  Leben Siewohl,

@raf — Licht in mein Jimmer ! He! Nur i,
nue ju — €8 ift {chon fo fbat, daf wird bald frnlh
beiffen fonnen —  Giute Nacht.

( Sie gefin ab.)
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] Gunfter Nuftritt,
|

Suliens Rimmer.
Romeo 1und Tfulie,

Tpulie. Willik du fhon gebn ? ES iff noch nicht
gleich vor ZTage; ed war die Nachtigall, und nicht
bie Lercye, die vorhin etn fcheued Obr erfchrectte
alle Nacht fingt fic auf jenem Granatapfelbaun.
Glaube miv, Licber, ef war die Nachtigall.

Romeo. Es war die Levche, die HerolDinn ded
Morgend , nicht die Nadhtigall.  Sieh, meine Theu-
re, was fur neidifche Streifen dort tm Often die
fich theilenben Wolten vecbramen, Die Kevgen dev
Nadyt find abgebrannt, und der frobliche Tag ftebt
auf den 3ehen, auf den Spiken der neblichten Bers
ge. Sych muf gebn und Ieben, oder bleiben und
frerben.
| Tgulie.  Gened Licht ift nicht Tagedlicht ; das
' teifi 1chs ja! E8 it ivgend eine Lufterftheinung,
bic bie Sonne aushaucht, wm tn diefer Nacht diy
ein Fackeltrager iu fepn, und div auf den Weg nach
Mantua e leuchten.  Davum bleib nod) ein we-
nig; du braueh{t noch nicht ju gehen.

! Komeo. IMan mag mich exgreifen ;3 man maq
mich qum Tode verurtheilens ich bing jufricden,
jpennt Du €8 o baben willft.  Feb will fagen, jenesd
Grau fen nicht ves Morgens Auge; 8 fey nuy der
blaffe Wicderfchein von Cunthia’s Stirnes und eg
fey nicht Die Levche, deren Tone an dem gewolbten

p ¢



Romeo und Fulie, 107

Himmel fo boch nber unfeen Hauptern fchlagen.
Jcb babe mebr Neigung 3u bletbeny ald ju gebn;
ver Tobd mag tomnien, ich eil’ ihm entaegens Sulie

will ¢8 fo! — Wie it , meine Theure ? Laf ung

fehwabken 3 ed ift noch nicht Taa.

Tjulie. G2 it Taq; 3 ift Tag — Eile hin:
mweg, flich davon! &3 ijt die Levche, Die fo aud
bem Ton gefommen ift; (o mighellig und widerlich

fingt. Cinige fagen, die Lerche finge e
Dicfe thut es nichf; Denn fie jingt unjer Abfchicd:
lieb, *) Einige fagen; bdie Levche und die Haf-
liche Krote haben die Augen ausgerwechfelt; o! ikt
wunfeht’ ich, fie batten auch ibre Stimmen aug:
getaufdyt! **) inbdem diefe Stimme ung einander
ang den Aemen veift, mocom fie Dich mit dem Fagd:
[iede, twomit fic den Tag weedt, von bier jagt. O!
ach s ach; ed wird immer beller und hetier,

Romeo. Symmer beller und bHeller? — Fnumer
finftrer und finftrer werden unfre Leiden.

(Dic Wartevimn Fonumt, )

T A
LONE

*) Sm Englifchen cin Spiel mit dem TWorte Divifion,
bas Trennung, und einen mufitalifchen Lauf bedens
ten Fann.

¥ Die freote bat fehr fchone , und die Lerche febr hage
fiche Auaen ; daber pfleate man su faqen , beyde hitten
ihre Augen acgen cinander auggetaufeht Sulie
wunfeht, die Seote batte auch die Stinnne der Levche,
weil fie diefelbe sux Stovung der BVerliebten brancht.

TJobhnfon.
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1Davtering. Gnabige Frau —

Tsulie.  Was it ?

Warterint.  Jhre Frau Mutter ommt nach
ihrem Simmer. Dev Tag bricht ans nehmen Sie
fich in Acht; febn fie fich vor.

( Geht ab.)

Tjulie.  9un, Fenfter, fo laf den Tag Hevein,
und hasd Leben hinaug!

Komeo. Lcb wehl; leb wobl ! — Noch Einen
Suf; dann ffeig’ ich hinunter.

MNomeo fieigt aud demt Fenfter Hinab )

TJulie. So bift du fort? — Liebfter! Gemabl!
®atte! Freund! — Gch muf alle Tage in der
Stunde Nachricht von dir haben 5 denn fchon in
einer Punute find viele Tage. Ach, nach diefer
Rechnung weed ich febr alt feyn, eh tch menen
Romeo wiederiehe. *)

Romeo. Lebe wobl ! T il feine Geleqen:
heit vorbenlaffen, woduech ich div meine Gruffe fchi
cien Eann,

Tulie.  O! glaubft dbu, i werden uns jemald
totederfehn ?

Romeo. Daran weife ich nicht 5 und alle Diefe
Qeiden follen dann in Jutunft jum Stof unfrer ans
aenehmen Geforache dienen.

Tulie. O Gott! ich babe cine Unghick weiffas
gende Seele.  Dich dumkt, ich febe dich, igt, da
¥) &o Ooid, Epift. 1.

Illa ego, que fueram te (ccedente puella,

Protinus ut redeas, fatta videbor anus.
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ou unten biff, twie eingn Todten auf dem Boben
bes Gyrabes,  Entweder verlagt mich mein Geficht
pber du fiehft blag aus.

Romeo. Und glaube mir, Theuve, du tommit
miv eben {o vor 3 bder durre Gram trinft unfer
Blut hinweg.  Leb wobl, Teb wohl!

( geht ab.)

Julie. O Gl ! Gl ! alle Leute nennen
pich wanfelmithig — Wenn du wankelmuthig bify
wad haft dbu denn mit dan ju {hafien, deffen Stands
Baftigkeit fo bewabrt ift 2 Dod) o fey immerhin
wantelmithig, o! Glid! denn o wirft du, Hoff
ich, ibn nicht lange von miv entfernt halten, fons
dern ihn miv gurtict fenden,

gady Rapulet. « pinter der Seene. ) Holla! Tod)e
fer! bift du auf? _

Julie. Wer iff da? wer ruft 2 — Fff ed meine
gnidige Mutter? Fff fie fo fpat noch nicht ju Bettey
oder fchon fo felih beraus? Was fur eine ungewohn:
liche Urfache fubet fie bicher ?

( £ady Kapulet Epmmt, »

fady Kapulet Jun, wie gebts, Julie?

TSulie. Gnadige Mama , ich bin micht wohl.

gady Rapulet.  Fmmer nod) in Thranen uber
deines WVetters Tod? — Willft du ibn mit deinen
Zhranen aus dem Grabe heraus rafhen ? fonntet
du dasg auch, fo fonntet du ihn doch nicht wieder
Iebendig machen ; drum hor’ auf.  Ein gemafiigter
Gram ift ein Beweis dex Liebe ; aber ju viel Gram
beweift allemal chvad Mangel an Verftand,

[
|3
¥

1
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Tulie.  Gch fann cinen {o empfindlichen Vevluft
nicht 3u viel bereinen,

gady Rapulet. So wirft du den Verluft fiuh-
fen, aber nicht der Freund , den du beweinit,

Julie. So, wie ich den Verluft meined Freuns
bed fuble , fann ich nicht anberd, als ihn immer
Deweinen.

gady Rapulet. Nun frenlich, Madchen , du
weinft nicht o febr um feinen Tod ; ald davubey;,
Dafi ber Bofericht noch (ebt, dev ibn evmordete,

Tulie.  Was fiie ein Bofowicht, gnadige Frau ?

gady. Der Bofewicht, Homeo.

Tyulie. i i, ) Boewicht und er find viele
Meilen aud cinander —  faur. ) Gott verseth ihm!
Kch thue e8 von gangem Hersen — Und doch franke
Niemand mein Hery O fehr, ald ev,

gavoy Rapulet, Du meynft, weil dex mordri
fche Verrather noch lebt.

Julie.  Freolich, gnadige Frau , ofine daf ihn
diefe meine Hande evveichen tonnen,  Fch wollte,
Niemand ald ich; vachte memed Vetterd Tod.

$ady Rapulet.  Wiv wollen ung Nache vev
fchaffens fep nuv unbeforgts bove muy auf; juweinen,
Schwill ju Jemand in Mantua fehicken , wo de
verbannte Flichtling fich aufhalt: und der foll bt
einen {o fichern Trant bendbringen , dager bald dent
Tobalt Gefelfchaft leiffen foll, Und danny boff" idy
tirft dbu dod) gufeicden fepn.

Tulie. T dev That, ich werde nie mit Romee
gufvieden fepn, ich feb ibn demn — todt — Qeidot
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mein armes Hery o viel fire einen Blutdvermwands
ten — Gnadige Mutter, wifien Sie nuy jemand,
der Gift Dringen tonntes tch roollt es fo mifchen,
daf Nomeo, fobald ev ¢d genommen batte, rubig
fchlafen follte — O! wie verabfcheut ¢8 mein Hery
Dafi ich thn nennen hore — und nicht 1 ihm Eom-
men fann — um die Liebe, Die ich ju meinem Vet
ter trug, an Der Perfon Desjenigen audiulafTen; dev
ibn ermotdet hat.

$ady Rapulet. Finde du nur das Mittel aus;
ich will fchon eimen Mann dDaju finden.  Yber nun
will id) Dbiv eine angenehme RNeuigleit fagen,
Madchen.

Tulie. Sie Eommt febr gy geleqenen Jeit, wenn
fic angenchm ift.  Wovinn Dbefiebt fic denn, gnadige
Mutter , wenn ich bitten darf?

gaoy. O! Kmd, du haft einen recht forafalti:
gen Bater , dev jur Stillung deiner Trauvigheit ei-
nen unverhoften Tag der Freube angefest hat, div
und miv uneviartet,

Tulie.  Und darf man fragen, was das fiir ein
Taq ift?

gady.  Ge nun, mein Kind, qgleidh) Hinftiqen
Donnevfiag fruh wird der wacre, junae, und pors
nehme Edelmann, der Graf Parid, in der St, Pe-
terd Kivche dich gu einer glucklichen und frohen Braut
machen.

Julie. tein, bey St. Peterd Kivche, und bey
Ot Weter felbft ! vas foll er nicht. Sch wunbdre
mich uber diefe Cilfertigteit , daf man mich verhens
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rathen will, ehe mein beffimmter Gemabl fich um
mich beworben hat, b Ditte Sie , gnadige Mut-
tev, fagen Sie meinem Hoerrn und Vater tch wol-
Ie nod) nicht Beyrathen : und wenn ich heprathe ,
fo folle es, eher Romeo fevn , den ich haife, nie Sie
wiffen , cher ; alg Paris — Dag war frenlich eine
Peuigleit !

gady Kapulet. Da fommt dein Vater: faq ed
ibm felbft, und fich su, wie e ¢8 aufuehmen wird.

Rapulet. Die arterinnm,

Rapulet. 2Wenn die Sonne untergeht, o trai:
felt die Luft Thau Dherab ; aber beym Sonnenun:
tergange des Sobnd *) meined Bruders reqnet ed
gang Dicht — QMun wie gebts ? was machit du,
Maddyen? — Was ? noch immer in Thranen? Jm-
mer noch regnicht 7 Du vereinigft in deiner Eleinen
Perfon das Bild cines Schiffed; eciner See, eines
QBindes.  Dern deine ugen , die ich wobhl dic See
nennen tann, baben Ehbe und §luth von Thranen;
Dein Leib iff Das Schiff, dad in diefer jaliigen Fluth
Daber fegelt; die Winde find deine Seufzer, die mit
deinen Thranen in die WBette toben, und, wenn
nicht eine vlopliche Stille exfolgt , Deinen vom
Sturm umber getviebnen Leib endlich ju Grunbde
fenten werden — Wie ifid, Frau? Haft duibr un:
fern Entfehlug befannt gemacht ?

$ady Rapulet. Fa, mein Gemabl ; aber fie

*) Gin Wortfoielim Enalifhen s For the finset of my hro-
ther's Jfon.
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will nichtd davon hoven; fie dantt dir.  Fch wollte,
die: Narrinn ware mif ibrem Grabe vermablt ! (sie
will aehen, J

Rapulet. Sachte ; nimm mich mit div , nimm
mich mit div, Fraw — Wasd 7 fie will nichts dae
von horen? Sie dankt uns nicht dafur? — Fft fie
nicht finly davauf ? Schabt jie fich nicht glucklich,
Daf miv , Dbey aller ihrer Umvurdigteit , ibr eie
nen o wurdigen Edelmann gum Brautigam verfchaft
baben ? 3

Julie. Nicht ftoly davauf , daf Sic ed gethan
baben ; aber doch dantbar dafir. Stoly fann ich
nic auf dag feyn , was id) haffes aber dantbar
felb( fur Haf, der von Fhnen ald Liebe aemennt iff.

Rapulet. Wasd iff ? was it 7 — Vernunftle-
vinn ! Wasd {oll vas bedeuten 7 Stoly — und wh
pant” Fbnen — und ich dant” Fhnen nicht — und
Doch nicht ftofz ! — Hore Fraulein , Schoogkind,
fchwage miv da nicht viel von Dank und von Stol}
Daber ;, fondern mache detne fchone Perfon geaen
tunftiqen Donnerftag gefaft, mit Pavis in die WPe-
terstivche 3u geben , oder ich will dich auf einer
Shleife dabin fehleppen.  Schame dich, du bleichs
fuchtiges Gefchopf! fehame dich, du garfiiges MMad-
dhen ! du Talggeficht !

gady, DBiui, vfui, bift du verricdt?

Tulie.  Licbfter Vater ; ich bitte Sie auf meinen
Knien, hoven Sie mich nur auf CGin Wort gelaf
fen an.,

(3wolfter Band.) H

e
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Rapulet. Geb jum Henfer, du Spigbubinn,
b, du ungehorjames Gefchonf! Fch fage div , packe
Dich anf den Donnerfiag in die Kivche, ober fomm
mir nie wicder vor die ugen, Sage nichtd , ver-
fese nichtd , antworte nichts 5 meine Finger jucten
mit fthon — AWeib, wir hiclten uns nuv fitr Halb
glictlich, weil ung Goft nur die eingige Kind ges
geben batte; aber nun feh ich wobl, daf dief Cine
fthon Eing 3u viel i , und daf twiv in iHr einen
Fluch crhalten Haben,  Schanbde uber die Nichts-
murdige !

10aGrterin.  Gott im Himmel fegne fie! —
Sie thun nicht wobl, gnadiger Hevw, daf Sie fo
auf fie fchmablen,

Rapulet. 1nd warmmmbdbasd, gnabdige Fran Ieids
beit? — Haltet Fhr Cuer Maul, Nafeweife, und
fchnattert mit Curen Gevafterinnen! — Gieht !

Darterinn.  Gich vede nichts unvechted,

Ravulet. O! Gluck auf den Weg !

actevinn,  Darf man denn nicht, fprechen ?

Rapulet. Schweig , du murmelnde Narvinn !
gaf Deine weifin Spriche bey einem Gelage von
QBeibern aud ;3 bicr brauchen wiv fie nicht.

$fady Rapulet. Du bift su hikig.

Rapulet. Element ! foll etnen dad nicht wild
machen 7 — Tag und Nacht , feuh und fpat , im
Haufe und anfierm Haufe, allein und in Gefellfchaft,
machend und fehlafend , iff ed immer meine Sorge
gewefen ; fie gut ju verbeprathen ; und it , da ich
einen Kavalier von furfilicher Abtunft, von anftan-
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digen Sitten, jung, und wobl erioqen , mit vibns
lichen Etgenfehaften evfullt, Eurs jolch einen Pann
fiir fie gefunden Habe, wie man fich nur immex einen
Denfent und winfehen Eann — it muf ich eine arme
felige mimmernde Navvinn jur Tochter Haben, ¢in
winfeindes Puppchen, die, wenn tag Glict fie ans
facht , miv antwortet: Geh will nicht heyrathben —
b tann nicht licben — Jdh bin noch ju jung —
Geh bitt’ um BVevgebung — Gut , wenn du nicht
Beprathen willft, fo will tch divd vergeben, Grafe,
wo du willft; bey miv {oUft du nicht haufen. 1Ue-
bevlege dag 5 denfe drauf ;5 ich pfeae nicht su fpaf:
fen, @8 ift bald Donnerftag 5 lege die Hand aufd
Hery o und befinne dichs bift du mein , fo will ich
dich meinem Freunde geben s biff 0108 nicht, o Bane
ge 0ich, bettle, verhungre, fhieh aur der Straffe!
Denny bey meiney Seele ! ich werde dich nie fire
mein Kind evbennen 5 und wad mem it , oll dir
nie ju Gute fommen., VWevlaf dich drauf: befinne
Dich 5 ich werde meinen Schour nicht brechen !
(Gebt ab. )
Julie.  Thront denn fein Mitleid droben in den
9Wolten , und {chaut auf den Grund meines Fums
merg hinab ? — O ! meme theuve Mutt
fen fie mich) nicht ! ver{chieben &
3]

', verftof
¢ Diefe Henrath
nur noch einen Nonat — eine Wodhe — o nicht,
fo machen Sie wenigffens mein Brautbette in dem
buftern Begrabniff, wo Tybalt liegt.

£a0y Rapulet, Wende dich nicht an mich ; ich

S0

4
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twerde fein AWort Dazu fagen.  NMache , was du wilft 3
ich habe nichts mebr mit div ju thun.
( Geht ab. )

Julie. O! Gott! — Ach! Warterinn, wie fteht
Das nodh su verhindern? Mein Gemabl iff auf Er=
Den 3 meine Tveue im Hinunels wie Eann diefe Treue
wieder auf die Erde jurhcd formmen , wenn jener
Gemabl fie miv nicht aus dem Himmel {eudet, und
dic Crde verlaft? — Teofte mich 3 vathe mir! —
D! Faminer, Fommer ! dag der Himmel o pers
oerbliche Anfchlage geaen einen fo folafamen tnter-
than, wie tcd) bin, fajjen tann! — Basd faqft dbu?
baft dbu fein engiged Wort der Freude 7 Gicd mic
nuv eintgen Tvoft , Warterinn —

Warterinn, O! ja, Bbier ift ciner : Romeo ift
perbannt 5 und ich wette Alled gegen Nichts, dafer
nimntermebr das Hevy haben wird , gurlicf ju foma
men o und Anipruch auf Sie ju machen & oder,

wenn erd thitt ; o muf g docl) llL‘.’l};‘i‘-LIll‘.’ﬂ heim:
lich thun, ABed alfo die Umftande {o befchaffen find,
fo biclt’ 1chs fur das Befte, Sie heyratheten den
Grafen, *) O ! er it ein licbendonrdiger junger
Herr! Jomeo ift ein wahrer Withlappen gegen
thn,  Ein Adler, guadiged Fraulein ; bat fein fo

¥) Dee Chavatter der Warterinn ift ein trefended Gea
mabloe folcher Leute, deven Handlunacn feine Grund
{age sur Duelle baben, GSie ift ungetreu geqen dadWBers
tranen gewefen , das Fapulet in fie gefest Bat , und
fucht nun vag evfte befle Mittel su crareifen , die Fol

aett ibvey vorhergeaangnen Yntvene abjutehren, Steevens
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fharfed , fo muntred, {o fchones Auge, wie Parid
pat. Fch roill nicht chrlich feyn , wenn Diefe soey-
te Parthey nicht glicklicher und befjer 1ft, ald die
erfte 5 und wenn dag aud) nicht wave, 0 ift ia br
crfter Gemabl todt, ober doch fo gut afs fodt, Dda
¢r swar noch in der Welt lebt, aber Fhnen doch
ju nichtg nike it

Julie. Hedeft du aus bem Herjen ?

104eterinm.  Und aud meiner Secle Daju; oder
ich will beyde verloren Haben !

Tulie. Amen.,

Daeterinn,. Wasg ?

ulie, tun, du haft miv cinen Hevelichen Troft
acacben. Geh binein, und {age meiner Mutter
weil ich meinen Vater evsient habe , {o fey ich n
Covenio’s Relle gegangen , um ju beichten, und Ber-
gebung ju crbalten,

Warterinn.  Gut , dasg will idy gleich andvich-

ten,  Sie thun auch febr wobhl davan.
. ( ®ebt ab.)

Yulie. Alte Todfimde! du peefulrifcher Teufel!
— Thut fie grofire Simde davan, daf fie mich jum
SRevncide verleiten will ; oder Daf fie meinen Ge
mabl mit ebender Runge laftert, mit dev fie faufends
mal 160 uber alled exboben hat 7 Gich Rathgebe:
yinn 3 Du und mein Hery find von nun an gefchies
det! — b will gum Vater Lovenzo. gebn , und
fdven , ob er miv ju belfen weif.  F@ fonft Lein
antittel mehr brig » fo hab’ ich noch IMuth genug,
jut fievben !

( Geht alb,)
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